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Sicherheitshinweise:

Bitte beachten Sie den bestimmungsgemaél3en, drtlichen Gebrauch der Leuchte entsprechend der
Produktbeschreibung, zu finden unter der angegebenen Artikelnummer auf: www.loberon.com

- Jegliche Installationen diirfen nur von fachménnischem Personal durchgefiihrt werden.

- Lampen die ausschlieBlich zum Gebrauch fiir Innenrdume beschrieben sind, sind nicht im
AuBenbereich zu benutzen. Lampen fiir den Aullenbereich sind als solche bezeichnet.

- Die Leuchte darf nicht mit brennbaren Objekten abgedeckt werden. Ein ausreichender Abstand zu
allen leicht entflammbaren Gegenstdnden wie z.B. Gardinen oder Vorhéngen ist einzuhalten.

- Die Leuchte ist ein elekirische Betriebsmittel und kein Spielzeug; bitte von Kindern fernhalten.
- Die Netzspannung muss identisch mit der Betriebsspannung der Leuchte sein.

- Die auf der Leuchte angegebene Leistungsangabe in Watt darf nicht tiberschritten werden.

- Wechseln Sie die Leuchtmittel nicht mit nassen Handen.

- Lassen Sie die Leuchte vor dem Gliihlampenwechsel abkihlen und sorgen Sie dafiir, dass die
Stromzufuhr vom Netz unterbrochen ist. Es wird empfohlen, Handschuhe zu verwenden.

- Bei Beschadigung der Leuchte oder des Anschlusskabels ist der Netzstecker zu ziehen. Die Leuchte
darf erst nach fachménnischer Reparatur wieder in Betrieb genommen werden.

- Vor dem Wechsel des Leuchtmittels, achten Sie bitte darauf, dass jegliche Stromzufuhr
unterbrochen ist. Fiir Steh- und Tischlampen: Ziehen Sie den Netzstecker; Fiir Decken- und
Wandlampen: Schalten Sie den Strom ab.

- Fir Tisch- und Stehlampen: Stellen Sie die Leuchte auf eine stabile und ebene Fliche. Die
unsachgemille Aufstellung (z.B. Aufstellung auf unebenen Flachen, in der Nshe von Fenstern und
Tiiren etc.) kann beim eventuellen Umkippen der Leuchte zu einer Brandgefahr werden.

Pflegehinweis:

- Die Lampe sollte nur mit einem weichen Tuch (ohne Reinigungsmittel) gereinigt werden.

Hinweise zum Umweltschutz:

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den normalen Haushaltsabfall
E\/ entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden.
[ Die Werkstoffe sind gemall ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit  der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zusténdige Entsorgungsstelle.
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Safety Instructions:

Please observe the intended, local use of the light fixture according to the product description, found
under the specified item number at: www.loberon.com

Lamps described exclusively for indoor use should not be used outdoors. Lamps for outdoor use are
designated as such.

The light fixture must not be covered with flammable objects. A sufficient distance from all easily
flammable items such as curtains or drapes must be maintained.

The light fixture is an electrical device and not a toy; please keep it away from children.
The mains voltage must match the operating voltage of the light fixture.

The power specification in watts indicated on the light fixture must not be exceeded.
Do not change the light bulbs with wet hands.

Allow the light fixture to cool down before changing the light bulb and ensure that the power supply
is disconnected from the mains. The use of gloves is recommended.

If the light fixture or the connecting cable is damaged, pull the plug from the socket. The light fixture
should only be put back into operation after professional repair.

Before changing the light bulb, please ensure that any power supply is disconnected. For floor and
table lamps: Pull the plug; For ceiling and wall lamps: Turn off the power.

For table and floor lamps: Place the light fixture on a stable and level surface. Improper installation
(e.g., installation on uneven surfaces, near windows and doors, etc.) can become a fire hazard if the
light fixture tips over.

Any installations must only be carried out by professional personnel.

Care Instruction:

The lamp should only be cleaned with a soft cloth (without cleaning agent).

Environmental Protection Notes:

This product must not be disposed of with normal household waste at the end of its life cycle,

The materials are recyclable according to their labelling. By reusing, recycling, or other forms

E\/ but must be taken to a collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.
I

of recovery of old devices, you are making an important contribution to the ~ protection of
our environment. Please inquire with the municipal administration for the responsible disposal
site.
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Veiligheidsinstructies:

Gebruik de armatuur a.u.b. op de juiste manier zoals in de productomschrijving, die u vindt onder
het aangegeven artikelnummer op: www.loberon.com, beschreven.

Alle installaties mogen alleen door gekwalificeerd personeel worden uitgevoerd.

Lampen die uitsluitend ontworpen zijn voor gebruik binnenshuis mogen niet buiten gebruikt worden.
Lampen voor buiten zijn als zodanig aangeduid.

De lamp mag niet worden afgedekt door brandbare objecten. Er moet voldoende afstand tot alle licht
ontvlambare objecten zoals bijv. gordijnen of vitrages worden bewaard.

De lamp is een elekirisch apparaat en geen speelgoed; a.u.b. buiten het bereik van kinderen houden.
De netspanning moet identiek zijn aan de spanning van de lamp.

Het nominale vermogen in Watt, aangegeven op de armatuur mag niet worden overschreden.

De lichtbron niet verwisselen met natte handen.

Laat de lichtbron afkoelen voordat u hem verwisselt en zorg ervoor dat de netvoeding is losgekoppeld.
Het wordt aanbevolen om handschoenen te dragen.

Bij beschadiging van de armatuur of de stroomkabel de stekker uit het stopcontact trekken. De
armatuur mag pas weer in gebruik worden genomen na reparatie door een deskundige.

Voordat u lichtbronnen vervangt moet altijd alle stroomtoevoer worden onderbroken. Voor staande-
en ftafellampen: trek de stekker uit het stopcontact; voor hang- en wandlampen: schakel de
stroomtfoevoer uit.

Voor tafel- en staande lampen: zet de lamp altijd op een stabiele, waterpas ondergrond. Neerzetten
op een niet geschikte ondergrond (bijv. op oneffen oppervlaktes, in de buurt van ramen en deuren
etc.) kan brand veroorzaken als de armatuur omvalt.

Onderhoudsinstructies:

De lamp mag alleen met een zachte doek (zonder reinigingsmiddelen) schoongemaakt worden.

Aanwijzingen m.b.t. milieubescherming:

huisvuil maar moet het worden ingeleverd bij een verzamelpunt voor het recyclen van
elektrische apparatuur.

E: Aan het einde van zijn levensduur mag dit product niet worden weggegooid als normaal
]

De materialen zijn recyclebaar volgens hun etikettering. Door het recyclen van oude apparatuur
levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw
gemeente naar de plek waar u afval kunt inleveren.
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Conseils de sécurité :

—  Vérifiez au préalable que la lampe, telle que présentée dans la description produit visible sur
www.loberon.com, est conforme aux normes d'utilisation de votre lieu de résidence.

— Toute installation doit étre effectuée exclusivement par des professionnels.

— Les lampes concues uniquement pour une utilisation intérieure ne doivent pas étre utilisées a
I'extérieur. Les lampes prévues pour un usage extérieur sont décrites comme telles.

— La lampe ne doit pas étre recouverte par un objet inflammable. Une distance de sécurité suffisante
doit &tre respectée entre la lampe et tout objet facilement inflammable, comme par ex. un rideau ou
un voilage.

—  Cette lampe est un appareil électrique et non un jouet : tenez-la hors de la portée des enfants.
—  La tension électrique doit étre identique a la tension de fonctionnement de la lampe.

— La puissance en watts indiquée sur la lampe ne doit pas étre dépassée.

— Ne remplacez pas |'ampoule avec les mains mouillées.

— Avant de changer I'ampoule, laissez-la refroidir et assurezvous que |'alimentation électrique est
coupée. Il est recommandé d'utiliser des gants.

— Si vous constatez un dommage au niveau de la lampe ou du céable d'alimentation, débranchez
immédiatement la prise. Vous ne pourrez réutiliser la lampe qu'aprés réparation par un professionnel.

—  Assurez-vous que |'alimentation électrique est entiérement coupée avant de changer I'ampoule. Pour
les lampadaires et les lampes a poser : retirez la fiche. Pour les suspensions et les appliques : coupez
le courant.

—  Pour les lampes & poser et les lampadaires : placez la lampe sur une surface plane et stable. Une
surface non adaptée (comme par ex. une surface en pente ou a proximité d’'une fenétre ou d’une
porte, etc.) peut engendrer un risque d'incendie si la lampe venait & basculer.

Conseils d’entretien :

—  Le nettoyage de la lampe doit se faire uniquement & I'aide d'un chiffon doux (sans produit d’entretien).

Conseils pour la protection de I'environnement :

En fin de vie, cet article ne doit pas étre jeté aux ordures ménagéres, mais doit &tre apporté a
un point de collecte pour le recyclage des appareils électriques et électroniques.

Les matériaux peuvent étre revalorisés conformément & leur étiquetage. Grace 4 la réutilisation,
a la revalorisation des matériaux ou & toute autre forme de recyclage des appareils en fin de
vie, vous contribuez activement a la protection de |'environnement.

N'hésitez pas & vous mettre en relation avec les organismes locaux afin de connaitre les points
de collecte adaptés.
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Istruzioni per la sicurezza:

— Si prega di utilizzare la lampada nel rispetto delle indicazioni e della disposizione spaziale
conformemente alla descrizione del prodotto, disponibile sotto al numero dell’articolo all’indirizzo:
www.loberon.com

— Tutte le operazioni di installazione devono essere eseguite soltanto da personale esperto.

—  Non collocare all'esterno le lampade per cui & previsto esclusivamente un uso per interni. Le lampade
per esterni sono indicate come tali.

—  Non coprire la lampada con oggetti infiammabili. Mantenere una distanza sufficiente da tutti gli
oggetti facilmente infiammabili, ad es. tende o tendine.

— La lampada & un dispositivo eleftrico e non un giocattolo: tenerla lontana dalla portata dei bambini.
— Latensione di rete deve essere pari alla tensione di esercizio della lampada.

— Non superare |'indicazione di potenza in Watt riportata sulla lampada.

— Non sostituire le lampadine con le mani bagnate.

—  Far raffreddare la lampada prima di sostituire la lampadina e scollegarla dall’alimentazione eleftrica
di rete. E consigliabile utilizzare dei guanti.

— Selalampada o il cavo di collegamento sono danneggiati, scollegare la spina. La lampada puo essere
messa nuovamente in funzione solo dopo essere stata riparata da un tecnico.

—  Prima di sostituire la lampadina, scollegare 'apparecchio dall’alimentazione eleftrica. Per lampade
da terra e da tavolo: scollegare la spina; per lampade da soffitto e da parete: staccare la corrente.

—  Per lampade da tavolo e da ferra: collocare la lampada su una superficie piana e stabile. Se la lampada
viene collocata in maniera impropria (ad es. su superfici con dislivelli, in prossimita di finestre e porte
ecc.), un suo eventuale ribaltamento pud essere causa di incendio.

Istruzioni per la manutenzione:

—  Utilizzare solo un panno morbido (senza detersivo) per pulire la lampada.
Istruzioni per proteggere |'ambiente:

conferirlo in un punto di raccolta attrezzato per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed

E Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei normali rifiuti domestici, bensi
elettronici.
||

| materiali possono essere riciclati in base alla marcatura che li contrassegna. Riutilizzando e
riciclando i materiali o recuperando in altro modo rifiuti di apparecchiature, da un importante
contributo alla tutela dell’ambiente.

Si prega di rivolgersi all’'amministrazione comunale per maggiori informazioni sui punti di
smaltimento dedicati.
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Zasady bezpieczenstwa:

Lampy nalezy stosowaé zgodnie z przeznaczeniem i opisem produktu, kiéry mozna znalezé pod
podanym numerem artykutu na stronie: www.loberon.com

Wszelkie prace instalacyjne moga byé wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Lampy przeznaczone wylgcznie do uzytku wewnetrznego nie powinny byé stosowane na zewnatrz.
Lampy przeznaczone do uzytku zewnetrznego sg odpowiednio oznaczone.

Lamp nie wolno przykrywaé przedmiotami fatwopalnymi. Nalezy zachowaé odpowiednig odlegtosé
od wszystkich tatwopalnych przedmiotéw, takich jak zastony lub firanki.

Lampa jest urzadzeniem elektrycznym, a nie zabawka; nalezy ja trzymaé z dala od dzieci.
Napigcie sieciowe musi byé identyczne jak napigcie zasilania lampy.

Nie wolno przekraczaé podanej na lampie mocy znamionowej wyrazonej w watach.

Nie nalezy wymieniaé zaréwek mokrymi rekami.

Przed wymiang zaréwki nalezy odczekaé, az lampa ostygnie, i upewnié sig, ze zasilacz jest odtgczony
od sieci. Zaleca sie stosowanie rekawic.

Jezeli lampa lub przewdd faczacy sg uszkodzone, wyjmij wiyczke z gniazdka. Lampy nie wolno
ponownie wlaczaé, dopdki nie zostanie ona fachowo naprawiona.

Przed wymiang zaréwki nalezy upewnié sig, ze odtgczone jest zasilanie. W przypadku lamp
podtogowych i stotowych nalezy wyciggnaé wityczke z gniazdka sieciowego, a w przypadku lamp
sufitowych i Sciennych nalezy wytaczyé prad.

W przypadku lamp stofowych i podtogowych nalezy umiescié lampe na stabilnej i réwnej powierzchni.
Niewtasciwe umieszczenie lampy (np. na nieréwnej ptaszczyZnie, w poblizu okien i drzwi itp.) moze
stanowié zagrozenie pozarowe w przypadku przewrécenia sig lampy.

Wskazéwki dotyczace pielegnacji:

Lampe nalezy czyscié wytgcznie migkka $ciereczka (bez uzycia detergentéw).

Informacje dotyczace ochrony srodowiska:

Po okresie eksploatacji produktu nie wolno wyrzucaé go wraz ze zwyklymi odpadami

Materiaty podlegaja recyklingowi zgodnie z ich oznaczeniem. Ponowne uzycie, recykling lub

E domowymi, lecz nalezy go oddaé¢ do punktu zbidrki sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
|

inne formy odzysku elektroémieci stanowig istotny wkifad w ochroneg $rodowiska. Informacje na
temat wlasciwego punktu usuwania odpaddw mozna uzyskaé w urzedzie miasta/gminy.
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Bezpedénostni pokyny:

— Dbejte prosim na pouziti svitidla pro spravny G&el a na sprdvném mist&, a to v souladu s popisem
vyrobku, ktery naleznete pod uvedenym &islem vyrobku na adrese: www.loberon.com

—  Veskeré instalace smi provadét pouze fadné kvalifikovani pracovnici.

—  Svitidla, kterd jsou uréena vyhradné k pouZiti v interiéru, nesmi byt pouZivdna venku. Svitidla uréené
k pouZiti v exteriéru jsou jako takové vyslovné oznalena.

—  Svitidlo nesmi byt zakryto hoFlavymi pfedméty. Musi byt dodrZzena dostatedna vzdalenost od véech
hoflavych pfedméti, jako jsou zaclony nebo zavésy.

—  Svitidlo je elektrické zaFizenf, nikoliv hragka; udrZujte je mimo dosah déti.
—  Sifové napéti musi byt shodné s provoznim napétim svitidla.

—  Pfikon uvedeny na svitidle nesmi byt pfekrocen.

—  Svételné zdroje nikdy nevyméiujte, pokud méte mokré ruce.

—  Pfed vyménou svételného zdroje nechte svitidlo vychladnout a ujistéte se, Ze je napéjeci zdroj odpojen
od elektrické sité. Doporuduje se pouzivat rukavice.

—  Pokud je svitidlo nebo privodni kabel poskozeny, vytéhnéte sifovou zastréku. Svitidlo nesmi byt znovu
uvedeno do provozu, dokud nebude odborné& opraveno.

—  Pfed vyménou svételného zdroje se ujistéte, Ze jsou odpojeny véechny zdroje napédjeni. V pfipadé
stojacich a stolnich lamp: vytdhnéte sifovou zéstréku. V pFipadé stropnich a nasténnych svitidel:
vypnéte napdjeni.

— V pfipadé stolnich a stojacich lamp: umistéte svitidlo na stabilni a rovny povrch. Nespréavnd instalace
(napf. na nerovném povrchu, v blizkosti oken a dvefi atd.) mizZe vést k nebezpeéi poZaru, pokud by
doslo k prevrhnuti svitidla.

Pokyny k adrzbé:

—  Svitidlo se smi &istit pouze mékkym hadfikem (bez pouZiti Eisticiho prostiedku).

Poznamky k ochrané Zivotniho prostiedi:

Po skonéeni Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovén do komunélniho odpadu, nybr? je
E\/ nutno odevzdat jej do sbérného mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Materily jsou recyklovatelné v souladu s jejich ozna&enim. Opétovnym pouzivanim, recyklaci
mmmm  nebo jinym zplisobem zhodnoceni starych spotiebil vyznamné pfispivéte k ochrané Zivotniho
prostiedi. Informace o pfislueném sb&rném mist& vdm poskytne pfisluiny obecni nebo méstsky
Gfad.
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Instrucciones de seguridad:

— Ten en cuenta el uso previsto y la ubicacién adecuada de la ldmpara segin la descripcién del
producto, que puedes consultar con el nimero de articulo especificado en: www.loberon.com

— Todas las instalaciones deben ser realizadas exclusivamente por personal cualificado.

—  Las ldmparas disefiadas exclusivamente para uso en interiores no deben utilizarse en exteriores. Las
lédmparas destinadas para uso exterior llevan una etiqueta que lo indica.

— Laldmpara no debe ser cubierta con objetos inflamables. Es importante mantener una distancia segura
de cualquier objeto inflamable, como cortinas o visillos.

—  La luz es un dispositivo eléctrico, no un juguete; mantenla fuera del alcance de los nifos.
—  El voltaje de la red debe coincidir con el voltaje de funcionamiento de la ldmpara.

— No debe excederse la potencia indicada en la ldmpara.

—  No manipules las bombillas con las manos mojadas.

— Deja que la ldmpara se enfrie antes de cambiar la bombilla y asegirate de que la fuente de
alimentacién esté desconectada de la red eléctrica. Se recomienda usar guantes.

— Silaluz o el cable de conexién estdn dafiados, desconecta inmediatamente el cable de alimentacién.
La luz solo podré volver a utilizarse una vez haya sido reparada por un profesional.

— Antes de cambiar la bombilla, aseglrate de que todas las fuentes de alimentacién estén
desconectadas. Para l&dmparas de pie y de mesa: desconecta el enchufe de la red eléctrica. Para
lédmparas de techo y pared: apaga la corriente eléctrica.

—  Para ldmparas de sobremesa y de pie: coloca la luz sobre una superficie estable y nivelada. Una
instalacién incorrecta (como en superficies irregulares o cerca de ventanas y puertas) puede generar
un riesgo de incendio si la ldmpara se llega a volcar.

Instrucciones de cuidado:

— Limpia la ldmpara Gnicamente con un pafio suave, sin utilizar detergentes.

Notas sobre la proteccién del medio ambiente:

Al finalizar su vida dtil, este producto no debe desecharse junto con la basura doméstica
habitual, sino que debe llevarse a un punto de recogida adecuado para el reciclado de
aparatos eléctricos y electrénicos.

Los materiales son reciclables de acuerdo con su etiquetado. Al reutilizar, reciclar o recuperar
de cualquier otra manera los aparatos viejos, contribuyes significativamente a la proteccién del
medio ambiente.

Contacta con la administracién municipal para obtener informacién sobre el centro de
eliminacién de residuos responsable.
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